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Esperanto

Pierre Dieumegard altal azEurépa-Demokracia-Esperantoszamara készitett dokumentum

Ennek az "ideiglenes" dokumentumnak az acélja,hogy az Eurdpai Uniobanminél tobbentudomast szerezhessenek az Eurdpai Unio altal
készitett (és adojukbol finanszirozott) dokumentumokrol.

Ha nincsenek forditasok, apolgarokatkizarjak a vitabol.

Ez a ,,Surveylang” dokumentum_csak angol nyelven,pdf-fajlban létezett. Akezdeti fajlbol 1étrehoztunk egy odt-fajlt, amelyet a Libre

Office szoftver készitett, MAs IlyelVekI‘eté')rtén('S gépi forditishoz. Az eredmények mar valamennyi hivatalos nyelven elérhetok.

Kivanatos, hogy az unids kozigazgatas atvegye a fontos dokumentumok forditasat. A ,,fontos dokumentumok” nemesak
torvények és rendeletek, hanem a megalapozott dontések egyiittes meghozatalahoz sziikséges fontos informaciok is.

A koz6s jovonk kozos megvitatasa és a megbizhato forditasok lehetové tétele érdekében az eszperantd nemzetk6zi nyelv nagyon
hasznos lenne az egyszeriisége, rendszeressége ¢s pontossaga miatt.

Lépjen kapcsolatba veliink:

Regisztracié (europokune.cu)
https://e-d-e.org/-Kontakti-EDE
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A felmérés hattere

Ez az 6sszefoglald rovid attekintést nyujt az Eurdpai Nyelvi Kompetenciafelmérésrél (ESLC) és
annak legfontosabb megallapitasairol. A teljes elemzést két dokumentum tartalmazza: A nyelvi
kompetenciakrdl szol6 elsé eurdpai felmérés: Zardjelentés és a nyelvi kompetenciakrol szold
elsé eurdpai felmérés: Technikai jelentés.

Az ESLC-t azért hoztak létre, hogy 0sszehasonlitd adatokat szolgaltasson a részt vevo
orszagok szamara az idegen nyelvi kompetenciardl, és betekintést nyujtson a nyelvtanulas
bevalt gyakorlataba; ,nemcsak [...] a nyelvi kompetencidk felmérése, hanem egy olyan
felmérés is, amelynek képesnek kell lennie arra, hogy tajékoztatast nydjtson a nyelvtanulasrdl,
a tanitasi mddszerekrdl és a tantervekrdl”.! Az ESLC célja tovabba, hogy lehetdvé tegye egy
eurdpai nyelvi kompetenciamutato |étrehozasat, amely a 2002-es barcelonai Eurdpai Tanacs
kovetkeztetései felé tett el6relépést’méri, és amely ,az alapkészségek elsajatitdsanak
javitasara iranyuld fellépésre” szélitott fel, ,klilonésen legalabb két idegen nyelv nagyon korai
életkortdl kezd6do tanitasa’révén”. Ez az els6 ilyen jellegl felmérés.

2005-ben az Eurdpai Bizottsag részletes stratégiai megkozelitést vazolt fel az ESLC-re
vonatkozoan. A felmérésre vonatkozd szerzédést 2008-ban a SurveylLang Konzorciumnak
itélték oda, amely nyolc szakértdi szervezetbdl all a nyelvi felmérés, a kérddivtervezés, a
mintavétel, a forditasi folyamatok és a pszichometria teriletén. A fo vizsgalatot 2011 tavaszan
végezték el.

Az Osszes unids tagallam és az Eurdpa Tanacs képviselGibsl allé tanacsado testllet erdteljes
tamogatast nyljtott az Eurdpai Bizottsagnak a felmérés kidolgozasanak és végrehajtasanak
folyamata soran.

A felmérés lebonyolitasa

A felmérésben tizennégy eurdpai orszag vett részt: Belgium, Bulgaria, Horvatorszag,
Esztorszag, Franciaorszag, Gordgorszag, Malta, Hollandia, Lengyelorszag, Portugalia,
Szlovénia, Spanyolorszag, Svédorszag és az Egyesiilt Kirdlysag-Anglia. Belgium harom nyelvi
kozossége kilon-kilon vett részt 6sszesen 16 oktatasi rendszer létrehozasaban. Az Angliara
vonatkozo felmérést néhany hdnappal késébb végezték el, és a f6 ESLC-jelentés fliggelékében
jelentették.

Az ESLC informaciokat gy(jtétt az eurdpai tanuldk idegennyelv-tudasarol az alsé kézépfoku
oktatas utolsé évében (ISCED2) vagy a fels6 kozépfokl oktatas masodik évében (ISCED3).
Megjegyzendd, hogy egyes oktatasi rendszerekben ezeket a szinteket alapfoku oktatasnak
tekintik. Csak azok a tanuldk palyazhattak, akik legalabb egy teljes tanéven keresztil oktattak
az idegen nyelvet. A valasztott szint tikrozte a nyelvtanulds megszervezését a kilonbozo
orszagokban, példaul azt az életkort, amikor a tanuldk elkezdenek egy masodik idegen nyelvet
tanulni.

Az ESLC els6 alkalmazasa soran kdzel 54 000 tanuldbdl allo reprezentativ mintat teszteltek.
Mindegyik oktatdsi rendszer tesztelte az adott intézményben a legszélesebb kdrben tanitott két
nyelvet (az Ugynevezett elsd és masodik idegen nyelvet) az 6t tesztelt nyelv kézll: angol,
francia, német, olasz és spanyol. A mintaban szerepl6 tanulék mindegyikét csak egy nyelven
tesztelték.

1 A Bizottsag 2007. aprilis 13-1 kdzleménye a Tanacsnak ,,A nyelvi kompetencidk eurdpai felmérésének kerete”
[COM(2007) 184 végleges — a Hivatalos Lapban még nem tették kozz¢].

2 Az Eurdpai Tandcs 2002. marcius 15—16-i barcelonai iilése: Elndkségi kdvetkeztetések. Barcelonaban.

3 A Bizottsag kdzleménye (2005. augusztus 1.) - Az Eurdpai Nyelvi Kompetenciamutaté [COM(2005) 356 végleges -
a Hivatalos Lapban még nem tették kozzé].
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A felmérés a nemzetko6zi oktatasi felmérési szabvanyoknak megfelel6en készilt, hasonldan az
olyan felmérésekhez, mint a PISA, a PIRLS és a TIMSS.

A nyelvi tesztek harom nyelvi készségre terjedtek ki: Hallgatas, olvasas és iras (a beszédet
logisztikailag nehéznek tartottak az elsé forduléban). Minden tanulét e harom készség kozil
kettében értékeltek. Minden tanulé megfeleld szintli tesztet kapott egy Utvonalvalasztasi
eljaras alapjan. Ez a célzott megkozelités az érvényesebb valaszok gyUjtését részesitette
elényben.

Az ESLC-t papiralapu és szamitégépes formatumban egyarant kezelték.

A felmérés eredményeirél a k6z6s eurdpai nyelvi referenciakeret szintjei alapjan szamolnak
be: tanitas, tanulas és értékelés (CEFR).* A referenciakeretet Eurépaban és Eurdpan kivl is
széles korben elfogadtdk a nyelvoktatas kereteként, valamint a nyelvi kompetenciaszintek
k6z6s értelmezésének kialakitasa érdekében. A funkcionalis kompetencia hat szintjét hatarozza
meg az Al-t6l (a legalacsonyabb szint) a C2-ig. Az ESLC az A1-B2 szintekre 6sszpontositott.
Szlikséges volt tovabba egy A1l el6tti szint meghatarozasa az Al kiszobérték meghatarozasa
érdekében.

Az ,alapfelhasznald” és a ,fliggetlen felhasznald” kifejezések a tag ,A” és ,B” szintek, valamint
az Ot szint jeldlésére szolgalnak, amint azt az 1. tablazat mutatja.

tablazat: Az ESLC és a CEFR szintjének attekintéses

A
ESLC-szint referenciakere | Meghatarozas
t szintje
Fejlett . () x L ,
. Flggetlen nyelvhasznalg, aki vilagosan és
. figgetlen B2 h NN .
Flggetlenfelha felhasznald hatékonyan tudja kifejezni magat
sznalo - " L . p
Flggetlen Flggetlen nyelvhasznalo, aki egyszerd,
Yy Bl . Y .
felhasznalo ismerds ugyekkel foglalkozik
. Alapvet6 felhasznald, aki egyszerid nyelvet
Haladé 2 - A .
lanfelhasznal |alapfelhasznalé A2 hasznal a n:nn,dennapl témakrol valo
Qap kommunikaciéhoz
Alapfelhasznal Al Alapvet6 felhasznald, aki nagyon egyszerl(
o) nyelvet tud hasznalni, tdmogatassal
Kezd Al eltt Olyan tanullo, aki nem er_te gl az Al
pontban leirt kompetenciaszintet

Nagy erGfeszitéseket tettek annak érdekében, hogy a nyelvi tesztek 6sszehasonlithatéak
legyenek az 6t tesztelt nyelvvel a mért készségek és a tolmacsolas tekintetében a k6zds
eurdpai keret szintjei tekintetében. Az ESLC zardjelentése példakat tartalmaz a nyelvi
tesztfeladatokra.

4 Kozos eurdpai nyelvi referenciakeret: Tanulas, tanitas, értékelés. Cambridge: Cambridge-i Egyetemi Kiado
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A szabvanyok érvényesitéséhez gy(ijtott tovabbi informaciok kozott szerepelt egy tébbnyelvl
tanulmany, amely az irdsmintakat hasonlitotta 6ssze, valamint a kérdGiv egy szakasza,
amelyben a tanuldkat arra kérték, hogy értékeljék sajat nyelvi készségeiket a kdzos eurdpai
keret 16 nyilatkozataval kapcsolatban.

KérdGiveket adtak at a tesztelt tanuldknak, valamint intézményeik idegennyelv-tanarainak és
igazgatdinak. Emellett a nemzeti kutatasi koordinatorokon keresztiil az egész rendszerre
kiterjed6 informacidkat gy(jtottek.

Megallapitasok: nyelvtudas

Altalanos teljesitmény

Az oktatasi rendszerek altal biztositott nyelvi kompetenciakat még jelentésen
javitani kell

Az ESLC eredményei 6sszességében alacsony szint(i kompetenciat mutatnak mind az elsg,
mind a masodik vizsgdlt idegen nyelven. A fliggetlen felhaszndld (B1 + B2) szintjét a tesztelt
hallgatoknak csak 42% -a éri el az els6 idegen nyelven, és csak 25% -kal a masodik idegen
nyelven. Raadasul szamos tanulé még az alapfelhasznaldi szintet sem érte el: 14% az elsé és
20% a masodik idegen nyelv esetében.

tablazat: Az egyes KER-szinteket az els6 és a masodik idegen nyelven eléro tanulék
szazalékos aranya (globalis atlag az oktatasi rendszerekben)

Tesztelt nyelv A1l elott Al A2 B1 B2
Els6 idegen nyelv 14 28 16 19 23
Masodik idegen nyelv |20 38 17 14 11

A 3. tablazat készségenként dsszefoglalja az eredményeket. Megerdsiti, hogy minden tesztelt
készség esetében jobbak az eredmények az els6 idegen nyelv esetében: az 6nallé (B1+B2)
olvasasi, hallas utani szévegértési és irasi felhasznaldi szint az oktatasi rendszerek atlagaban
(sulyozatlan atlag) az els6 idegen nyelv esetében 41%, 45% és 40%, mig a masodik idegen
nyelv esetében 27%, 27% és 22%.

2012. junius 5



Els6 idegen Masodik idegen

nyelv nyelv
Szint Olvasds  Hallgatas frds  Olvasas Hallgatds fras
B2 - Halzi]d,o figgetlen 27 30 13 15 14 5
felhasznald
Bl - Flggetlen
felhasznalé 14 15 27 12 13 17
A2 - Halado 12 13 24 13 16 21
alapfelhasznalo6
Al - Alapszintd 33 25 25 41 37 36
felhasznald
Pre-Al - Kezd6 14 17 11 19 20 21

Az els6 idegen nyelvben elért magasabb eredmény nem varatlan, tekintettel az altaldban
korabban kezd6d6 és nagyobb mennyiségl tanulmanyra. A részt vevo orszagok vagy nyelvi
kozbsségek tébbségében az els6 idegen nyelv kételezd, a masodik azonban nem. Ezenkivil a
legtobb oktatdsi rendszerben az els6 idegen nyelv az angol, és ennek a nyelvnek az interneten
€és mas hagyomanyos és (j médian keresztll torténd kitettsége magasabb. Az ESLC egyik
legfontosabb megallapitdsa az, hogy ezek a tényez6k hozzajarulnak ahhoz, hogy viszonylag
jobb eredményeket érjenek el angolul, mint mas nyelveken. Valéjaban még azokban az
oktatasi rendszerekben is, ahol az angol a masodik idegen nyelv, az angol nyelv teljesitménye
altalaban magasabb, mint a masik vizsgalt nyelven. Az angol nyelv kiilénleges statuszanak
tovabbi bizonyitékai a tanuldk kérddivre adott valaszai, a hasznossaganak bejelentett
megitélése, valamint az angol nyelvnek valé kitettséglik mértéke és hasznalata a
hagyomanyos és az Uj médiaban.

Oktatasi rendszer szerinti teljesitmény
Eurépa orszagaiban a képességek széles skalaja all rendelkezésre

Az egyes szinteket elér6 tanuldk aranya jelentOsen eltér az oktatasi rendszerekben, minden
nyelv (az els6 és a masodik idegen nyelv) és készség tekintetében.

A felmérés azt mutatja, hogy az els6 idegen nyelv esetében az 6nallé felhasznaldi szintet eléré
didkok aranya Maltan és Svédorszagban (angol) 82%, Franciaorszagban (angol) mindbssze
14%, Anglidban (francia) pedig 9%.

A masodik idegen nyelv (nem az angol) esetében a fliggetlen felhasznalok aranya
Svédorszagban (spanyolul) 4%, Lengyelorszagban (németil) pedig 6%, mig Hollandidban
(németdl) 48%.
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A zarojelentés részletes eredményeket tartalmaz oktatasi rendszer, els6 és masodik idegen
nyelv, valamint készségek szerint.

Szamos oktatasi rendszer magas szint(i teljesitményt mutat. Az elsé idegen nyelv esetében
azonban hat olyan oktatasi rendszer létezik, amelyben a tanuldk legalabb 20%-a egy vagy
tobb készség tekintetében nem éri el az alapszintl felhasznaléi (A1) szintet. A masodik idegen
nyelv esetében ugyanez igaz kilenc oktatasi rendszerre, bar fontos megjegyezni, hogy a
tanulmanyok sokkal révidebb id6tartama is tényezd lehet.

Az eredmények széles skaldja nemcsak az oktatasi rendszer szintjén figyelheté meg -
Svédorszag példaul nagyon jol teljesit az els6 idegen nyelven (angol), de sokkal kevésbé jol
teljesit a masodik idegen nyelven (spanyol). A kilonbségeket gondosan értékelni kell,
figyelembe véve azokat a tényezOket, amelyek megnehezitik a teljesitmény egyszerl
0sszehasonlitdsat: a tanuldk életkora, atlagéletkora, a nyelvtanulasban eltoltott évek szama -
az egyes oktatasi rendszerekben ezek mindegyike eltérd lehet.

A 4. és 5. tablazat az els6 és masodik idegen nyelvre vonatkozé eredményeket mutatja
oktatasi rendszer szerint, széles alapszint(i (A) és fuggetlen (B) felhasznaldi szintek szerint
csoportositva.

tablazat: Els6 idegen nyelv — azon tanuldk szazalékos aranya, akik készségeik és
oktatasi rendszeriik alapjan széles szinteket érnek el

Oktatasi
rendszer Nyelv Olvasas Hallgatas fras

Al -Al -Al

elott A B elott A B elott A B
Bulgaria angol 23 43 34 23 37 40 15 52 32
Horvatorszag angol 16 44 40 12 32 56 5 49 45
Esztorszég angol 7 33 60 10 27 63 3 37 60
Belgium flamand ¢, iq 12 63 24 17 62 20 19 59 22
kdzdssege
Franciaorszag angol 28 59 13 41 46 14 24 61 16
Belgiumi Francia 10 59 31 18 55 27 6 65 29
Kdzdsseg
Belgiumi Nemet ¢ o cia 10 52 38 11 49 40 8 51 41
Kdzdsseg
Gorogorszag angol 15 40 45 19 35 46 7 41 53
Malta angol 4 17 79 3 11 86 0 17 83
Hollandia angol 4 36 60 3 21 77 0 39 60
Lengyelorszag angol 27 49 24 27 45 28 19 59 |23
Portugalia angol 20 53 26 23 39 38 18 55 27
Szlovénia angol 12 42 47 5 28 67 1 51 48
Spanyolorszag angol 18 53 29 32 44 24 15 58 27
Svédorszag angol 1 18 81 1 9 91 0 24 |75
Egyestlt francia 22 68 10 30 62 8 36 54 10

Kiralysag Anglia
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tablazat: Masodik idegen nyelv — azon tanuldk szazalékos aranya, akik készségeik és
oktatasi rendszeriik alapjan széles szinteket érnek el

Oktatasi
rendszer Nyelv Olvasas Hallgatas fras
-Al -Al -Al
el6tt A B elott A B elott A B

Bulgaria német 24 51 25 25 52 22 24 60 16
Horvatorszag német 29 57 13 23 61 16 20 69 11
Esztorszag német 17 56 27 15 60 24 10 68 22
E?'Q.'“”? flamand g0l 2 18 80 1 12 87 0 27 72

0z6ssége
Franciaorszag spanyol 18 68 14 19 71 10 24 68 8
Belgiumi Francia =« at 14 62 24 13 59 28 4 66 29
KdzOsseg
Belgiumi Nemet angol 3 44 53 4 32 64 0 43 57
K6zGsség
Gorogorszag francia 35 54 10 37 52 11 49 35 16
Malta olasz 16 50 34 17 37 46 31 46 23
Hollandia német 3 43 54 1 39 60 1 68 31
Lengyelorszag német 41 53 6 45 50 5 45 48 7
Portugalia francia 20 66 14 25 64 11 32 60 8
Szlovénia német 21 57 23 12 60 28 9 72 19
Spanyolorszag francia 5 54 41 20 61 19 7 67 26
Svédorszag spanyol 24 69 7 37 60 3 45 52 2
Pgyesuit német 3 58 6 28 66 6 26 68 6

Kiralysag Anglia

Teljesitmény nyelv szerint
Az angol az a nyelv, amelyet a diakok a legnagyobb valdsziniiséggel elsajatitanak

Az ESLC eredményei megerositik, hogy az angol a legszélesebb kérben elfogadott elsé idegen
nyelv, amelyet az eurdpai tanuldk tanulnak, és ez az, amelyet a leghasznosabbnak és a
tesztelt tanuldk tébbsége szamara a legkdnnyebben megtanulhaténak tartanak.

A felmérés azt mutatja, hogy a legmagasabb teljesitmény azokban az orszagokban figyelheto
meg, ahol hivatalosan az angol az elsé olyan idegennyelv-tanuldk, akik hasznosnak tartjak, és
a hagyomanyos és az Uj médian keresztiul magas az angol nyelvnek vald kitettség és annak
hasznalata. A szll6k idegennyelv-tudasanak pozitiv hatasara vonatkozé megallapitasok is arra
utalnak, hogy az angol hatas tilmutat a tesztelt generacién, de egyes orszagokban jobban,
mint masokban.
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Ami a nyelvenkénti teljesitményszinteket illeti, a B1 és B2 fliggetlen felhasznaloi szintet
barmely készség tekintetében a tesztelt tanuldk mintegy 50%-a angol nyelven éri el; olaszul
kb. 35%-kal; németul és franciaul valamivel tdbb mint 20%-kal, spanyolul pedig mintegy
10%-kal. Szem el6tt kell tartani, hogy a nyelveket az oktatasi rendszerek kilonb6z6
csoportjaiban tesztelték, amelyek kozil néhany kicsi (egy rendszer az olasz, kett6 a spanyol).

Az 1. dbra az egyes készségek tekintetében atlagolt nyelvi teljesitményt mutatja be az adott
nyelven els6é vagy masodik idegen nyelvként tesztelt valamennyi tanuld altal elért pontszamok
alapjan.

abra: Az egyes nyelvi szinteket eléré tanulok szazalékos aranya (a készségek atlaga)

angol 12 23 16
gl 21 29 15
német 20 41 18
francia 22 40 17
spanyol 28 51 13
0% 20% 40% 60% 80% 100%
Kezdé (Pre-A1) ATz (e Halado alapképzés (A2)
m  Flggetlen (B1) m Fejlett fuggetlen (B2)

A nyelvekre vonatkozo eurépai mutato létrehozasa

Az ESLC egyik fontos célja, hogy informaciokkal szolgaljon a nyelvi kompetencidakra vonatkozé
eurdpai mutaté létrehozasahoz. Egy ilyen mutatd egyszer( helyettesit6je az olvasas, a
hallgatds és az iras egyes szintjeit elérd tanuldk ardnyanak atlagaval érhetd el. E mutaté
segitségével a 2. és 3. abra attekintést nyujt az oktatasi rendszer teljesitményérdl az elsé és
masodik idegen nyelven. Az "ESLC-atlag" a 16 részt vevo oktatasi rendszer atlagat jelenti (lasd
még a 2. tablazatot). A tanuldi teljesitménypontszamok az ESLC-ben értékelt harom készség
atlagan alapulnak. A tesztelt idegen nyelv (EN - angol, FR - francia, DE - német, IT - olasz és
ES - spanyol) zaréjelben szerepel.
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abra: Az elsé idegen nyelv. A tanuldk szazalékos aranya az egyes szinteken oktatasi
rendszerenként, a harom készség globalis atlaganak felhasznalasaval

Svédorszag (EN) 1
Malta (EN) 2 7 =9

Hollandia (EN) 2
Esztorszag (EN) =7 20 12

Szlovénia (EN) | 6 22 18
Horvatorszag 11 23 19
Gorogol&iy 13 23 16
Belgium DEERR) g 29 22
ESLC-atlag qq 28 ot
Bulgaria (EN) 20 29 16
Belgium FR (EN) 11 36 24
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abra: Masodik idegen nyelv. A tanuldk szazalékos aranya az egyes szinteken oktatasi
rendszerenként, a harom készség globalis atlaganak felhasznalasaval
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Az oktatasi rendszereket alacsonyabbrdl magasabbra rendezve mutatjuk be, azzal az elvvel,
hogy a magasabb rangsorolas azt jelzi, hogy a tanuldk nagyobb aranyban érik el a figgetlen
felhasznaldi szinteket (B1 és B2), és kisebb aranyban érik el az alapszint( felhasznaldi (A1)
vagy kezd6 (A1l el6tti) szinteket.

A 2. és 3. abra az oktatasi rendszerek relativ teljesitményét szemlélteti a globalis teljesitmény
ezen egyszer(i kozelitd értékével. Ezek nem tekintheték az ESLC-eredmények megfeleld
Osszefoglalasanak. Az ESLC kévetkez6 forduldéjanak magaban kell foglalnia a beszédkészséget,
és alapot kell biztositania egy kidolgozottabb mutatéhoz.

Megallapitasok: a kontextualis kérddivek

A kérdGiveken keresztil gy(ijtott hattér-informacidk célja, hogy ,elGsegitsék a nyelvpolitikak és
a nyelvoktatasi mdédszerek produktivabb 6sszehasonlitasat”.

a tagallamok kozott a bevalt gyakorlatok azonositdsa és megosztasa céljabdl”.’ Igy azokra a
kontextualis tényezb6kre 6sszpontosit, amelyek célzott oktatasi politikdkkal mddosithatok, mint
példaul az idegennyelv-oktatas kezdetének életkora vagy a tanarok képzése. Az ESLC
feltérképezi az oktatasi rendszereken bellili és azok kozotti kiilonbségeket harom atfogd
szakpolitikai terileten, és értékeli, hogy ezek kozll melyek kapcsolddnak a nyelvtudasbeli
kilonbségekhez. A végleges jelentés nem foglalkozik kifejezetten olyan egyéb tényezokkel,
amelyek nagyrészt kivil esnek a szakpolitika hatékérén, mint példaul az altaldnos demografiai,
tarsadalmi, gazdasagi és nyelvi 0sszefliggések, bar a tarsadalmi-gazdasagi helyzetre
vonatkozd adatokat 6sszegylijtik, és azok az oktatasi rendszerek altali elemzés céljabdl
rendelkezésre allnak.

A tanuldk altaldaban az idegennyelv-tanulds meglehetésen korai kezdetérél szamolnak be (az
alapfoku oktatas el6tt vagy alatt), és leggyakrabban két idegen nyelvet tanulnak. Az oktatasi
rendszerek kdzott azonban még mindig jelentds kiilonbségek vannak az idegennyelv-tanulas
pontos kezdete, a jelenlegi tanitasi id6, valamint a kinalt és megtanult nyelvek szama
tekintetében.

Az ESLC eredményei azt mutatjak, hogy egy korabbi kezdet a tesztelt idegen nyelv
magasabb szintl ismeretéhez kapcsolddik, csakugy, mint a nagyobb szamu idegen nyelv
és az 6si nyelvek tanulasa.

A szakpolitika arra is torekszik, hogy olyan nyelvbarat élet- és tanuldsi kornyezetet hozzon
létre, ahol kiilonb6z6 nyelveket hallanak és latnak, ahol minden nyelv beszéldi szivesen latjak
6ket, és 6sztonzik a nyelvtanulast.® Egyértelm(i kilonbségek mutatkoznak az oktatasi
rendszerek kozott a tanuldok szamara rendelkezésre allo informalis nyelvtanulasi
lehet6ségekben (példaul abban, hogy a tanuldk hogyan érzékelik szlleik tesztelt idegennyelv-
tudasat, az egyéni kulfoldi utazasokban, a szinkronizalds vagy feliratok médiaban vald
haszndlataban, valamint abban, hogy a tanulék a hagyomanyos és az (j médian keresztdl
milyen mértékben vannak kitéve a nyelvnek).

Pozitiv kapcsolat figyelheté meg a tesztelt nyelv ismerete és a tanuldknak a sziil6k e
nyelvvel kapcsolatos ismereteinek észlelése, valamint a tesztelt nyelvnek a hagyomanyos
és az uj médian keresztlli kitettsége és hasznalata kézott.

5 A Bizottsag kozleménye az Eurdpai Parlamentnek €s a Tanacsnak: Az Eurdpai Nyelvi Kompetenciamutato.
COM(2005) 356 végleges. 5. Briisszel.
6 Nyelvtanitas: A reflektorfényben. Hozzaférés ideje:

http://ec.europa.eu/education/languages/language-teaching/doc24 _en.htm
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Kulénbségek mutatkoznak az iskolak nyelvi specializacidjanak fokaban, az IKT-létesitmények
rendelkezésre allasaban, a kullféldi vendégtanarok szamaban és a bevandorld hattérrel
rendelkez6 tanuldk ellatasaban. A didkok cserelatogatasai és az iskolai nyelvi projektekben
vald részvétel azonban viszonylag alacsony kihasznaltsagot mutat, és az osztalytermi
gyakorlat legtobb aspektusa viszonylag kisebb eltéréseket mutat az oktatasi rendszerek kozott
(példaul az IKT hasznalata az idegennyelv-tanuldsban és -oktatasban, a tanarok viszonylagos
hangsulya bizonyos készségekre vagy kompetenciakra, a nyelvek kozotti hasonldésagok
hangsulyozasa, valamint a tanuldk idegennyelv-tanulassal kapcsolatos hozzaallasa, annak
hasznossaga és nehézsége). Csak a tanorakon beszélt idegen nyelvek szama mutat
egyértelmi kilénbségeket az oktatasi rendszerek kozott.

Azok a tanuldk, akik hasznosnak talaliak a nyelvtanulast, hajlamosak magasabb szintii
idegennyelv-tudast elérni, és azok a tanulok, akik a nyelvtanulast nehéznek talaljak,
alacsonyabb szint( idegennyelv-tudast érnek el. Az idegen nyelv nagyobb aranyu
hasznalata az érakon mind a tanarok, mind a tanulok kérében pozitiv kapcsolatot mutat
a nyelvtudassal. Osszességében a nyelvi specializdcié, a mas nyelvi ké6zésségekbdl
érkezb személyzet fogadasa és a bevandorlé tanuldkra vonatkozo rendelkezések kézotti
kiulbnbségek nem mutatnak egyértelm(i kapcsolatot az idegennyelv-tudassal.

A tanari alapképzés mindségének javitasa és annak biztositédsa, hogy minden gyakorld tanar
részt vegyen a folyamatos szakmai fejlédésben, kulcsfontossagu tényez6 az iskolai oktatas
altaldnos mindségének biztositdsaban. Altaldnossagban elmondhatd, hogy a nyelvtanarok
tobbsége jol képzett, magas szintli oktatdsban részesiilt, teljes korl képesitéssel rendelkezik,
és nyelvtanitasra szakosodott. Viszonylag kevés eltérést talaltak az oktatasi rendszerek kozott
az iskolan bellli tanitasi gyakorlatok és a tanitasi tapasztalat tekintetében, annak ellenére,
hogy kilonbségek vannak a tanarok altal tanitott kilénb6zd nyelvek szamaban.
Altalanossagban elmondhatd, hogy az oktatasi rendszerekben a tanaroknak csak kis része vett
részt cserelatogatasokon, annak ellenére, hogy szamos oktatasi rendszerben rendelkezésre all
finanszirozas az ilyen latogatasokhoz. Jelentds kilonbségeket taladltunk az oktatasi rendszerek
kozo6tt a tanarhiany, a kozos referenciakeret hasznalata és a képzésben vald részvétel,
valamint kisebb mértékben a nyelvi portfélid tekintetében; a portfélidé tényleges felhasznalasa
meglehetdsen alacsonynak tlinik. Ami a folyamatos szakmai fejlédést illeti, annak ellenére,
hogy egyértelm( kilonbségek mutatkoznak a munkahelyi képzés megszervezésében (példaul
pénzligyi 6szténzbék, amikor a tanarok részt vehetnek a képzésben és a képzés modja), a
munkahelyi képzésben vald részvételrdl és annak fokuszardl szél6 jelentések kisebb
eltéréseket mutatnak az oktatasi rendszerek kozott.

A tanari alapképzéshez és tovabbképzéshez kapcsolédo kiilbnbéz6 mutatok kevés
kapcsolatot mutatnak a nyelvtuddssal. Sok mutaté esetében a kapcsolat hianya az
oktatasi rendszereken bellili kiilénbségek hianyanak tudhatd be. Mas esetekben azonban,
mint példaul a kéz6s referenciakeret hasznalata és az abban nyujtott képzés, jelentds
szakpolitikai kilénbségekre dertilt fény, ezek a kiilbnbségek azonban nem magyarazzak
a nyelvtudasbeli kilénbségeket.
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Az eurédpai nyelvtanulas kihivasai

A felmérés eredményei ravilagitanak azokra a kihivasokra, amelyekkel a tagallamoknak és az
EU-nak foglalkozniuk kell az eurdpai nyelvi kompetencidk javitasa érdekében:

1. A nyelvi kompetencidkat még jelentdsen javitani kell, és az oktatasi rendszereknek
fokozniuk kell arra irdnyuld eréfeszitéseiket, hogy minden tanulot felkészitsenek a
tovabbtanulasra és a munkaerdpiacra. A bevalt gyakorlatoknak a nyitott koordinaciés mddszer
keretében torténd cseréje lesz az egyik fé6 eszkéze annak a barcelonai célkitlizésnek, hogy mar
nagyon fiatal kortol legalabb két idegen nyelvet tanitsanak és sajatitsanak el.

2. A nyelvpolitikaknak foglalkozniuk kell a nyelvbarat élet- és tanulasi kérnyezetek
megteremtésével az iskoldkon és mas oktatdsi intézményeken belil és kivil egyarant. A
nyelvpolitikaknak el6 kell mozditaniuk az iskolan kivili informalis tanulasi lehet6ségeket, és
figyelembe kell venniik a hagyomanyos és az Uj médian keresztili nyelvi kitettséget, beleértve
a szinkronizalas vagy a feliratozas televiziéban és mozikban valé hasznalatdnak hatasait is.
Osszességében a nyelvpolitikdnak tdmogatnia kell, hogy az emberek altalaban, és kilénésen a
fiatalok képeseknek érezzék magukat a nyelvtanuladsra, és hasznosnak tekintsék azt.

3. A tagallamok nyelvi kompetencidinak széles skalaja azt jelzi, hogy a nyelvpolitika és a
nyelvtanulas terén gazdag lehetoségek rejlenek a tarsaktdl valé tanulasban. A felmérés
ramutat arra, hogy ezek az oktatasi rendszerek pozitiv valtozast hozhatnak az idegennyelv-
tanulas korai megkezdésével, ndvelhetik a megtanult idegen nyelvek szamat, és
elémozdithatjak azokat a modszereket, amelyek lehetdvé teszik a tanuldk és a tanarok
szamara, hogy idegen nyelveket hasznaljanak az érakon valé érdemi kommunikaciéhoz.

4. Az angol nyelv alapvet6 készségként, valamint a foglalkoztathatésag és a szakmai fejlédés
eszkozeként betoltott fontossdga konkrét intézkedéseket tesz sziikségessé az ezen a nyelven
meglévé kompetenciak tovabbi javitdsa érdekében.

5. Bar a munkaerGpiacra valo belépéskor nem minden nyelv egyforman fontos, a nyelvi
sokszin(iség tovabbra is létfontossagu a kulturalis és személyes fejlédés szempontjabdl. Ezért
a globalizalt vilagban a foglalkoztathatdsag érdekében a nyelvi készségek javitasanak
szlikségességét 6ssze kell kapcsolni a nyelvi sokszin(iség és a kulturak koézotti parbeszéd
elémozditasaval.
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